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VILNIAUS UNIVERSITETO KALBU POLITIKOS GAIRES
1. Preambulé

Vilniaus universitetas (toliau — Universitetas), kaip lyderiaujanti Lietuvos mokslo ir studijy
institucija, yra atsakingas uz valstybés kulttiros ir mokslo pazangg bei plétrg, komunikacijg ir mokslo
rezultaty sklaidg. Budamas intelektualinés ir kiirybinés minties centras, vadovaudamasis atvirumo
idéjomis ir pazilry jvairovés vertybémis bei darydamas socialinj ir kultiirinj poveikj Lietuvos
visuomenei, Universitetas siekia stiprinti savo tarptautinj prestiza, atviruma bei konkurencinguma ir
sudaro galimybe Universiteto bendruomenés nariams aktyviai dalyvauti nacionalinéje ir tarptautinéje
Svietimo ir mokslo erdvéje.

Vilniaus universiteto kalby politikos gairés (toliau — Gairés) apibrézia kalby vartojima
Universiteto akademiniame ir bendruomeniniame gyvenime.

Gairés numato, kad valstybiné lietuviy kalba yra pagrindiné Universiteto mokslo, studijy,
bendravimo ir teikiamy paslaugy kalba. Atsizvelgiant | kalbos vaidmenj didinant tarptauting
Universiteto reikSme, integruojantis j tarptautinius akademinius tinklus, angly, kaip tarptautiné
mokslo ir studijy kalba, yra pagrindiné papildoma Universiteto mokslo, studijy, komunikacijos ir
teikiamy paslaugy kalba, vartojama pagal tikslus ir poreikj.

Universitetas taip pat jsipareigoja kurti tvarig daugiakalbe, daugiakultire ir jtraukig aplinkg
Universitete.

Gairés parengtos vadovaujantis siais dokumentais:

- Lietuvos Respublikos Konstitucija, kurioje, be kita ko, jtvirtinta, kad valstybiné kalba —
lietuviy kalba;

- Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymu, kuriame, be Kita ko, apibrézta valstybés
garantuojama teisé Lietuvos Respublikos gyventojams jgyti aukstaji iSsilavinimg valstybine kalba;

- Lietuvos Respublikos mokslo ir studijy jstatymu, kuriame, be kita ko, nurodyta, kad
valstybinése aukstosiose mokyklose déstomoji kalba yra lietuviy kalba, taciau galima déstyti ir
kitomis kalbomis, kai: numatomi studijy rezultatai sicjami su uzsienio kalbos mokéjimu; paskaitas
skaito ar kitoms akademinéms veikloms vadovauja uzsienio déstytojai; aukstojoje mokykloje pagal
tam tikrg studijy programa studijuoja tarptautiniai studentai; studijos vyksta pagal jungtines su
uzsienio valstybiy aukstosiomis mokyklomis studijy programas;

- Vilniaus universiteto statutu, kuriame, be kita ko, jtvirtinta su Universiteto misija siejama
atsakomybé Tautai ir Lietuvos valstybei, atvirumas ir atskaitomybé visuomenei bei siekis ugdyti
aktyvius ir atsakingus Lietuvos valstybés pilieCius ir visuomenes lyderius, kad visy formy studijy
kokybe tenkinty studijuojanciyjy, visuomenés ir valstybés poreikius bei atitikty auksc¢iausius
tarptautinius standartus;

- Vilniaus universiteto studijy tarptautiSkumo gairémis, kuriose, be kita ko, Universitetas
jsipareigoja plétoti studijy tarptautiSkuma ir ugdyti tarpkulttrines kompetencijas;

- Vilniaus universiteto 2021-2025 mety strateginiu veiklos planu, kuriame, be kita ko,
numatyta jtvirtinti Universiteto kaip mokslo ir studijy vietg europiniame ir globaliame universitety
zemélapyje.

2. Kalby politikos tikslai

Universitetas kelia Siuos savo kalby politikos tikslus:

- uztikrinti lietuviy kalbos kaip akademinés kalbos vartojimg ir kiirimg, mokslinés terminijos
lietuviy kalba plétra, akademinio lietuviskojo diskurso tvaruma;

- Stiprinti mokslo, Svietimo ir kultiiros pasiekimy sklaidg Lietuvoje ir Europos aukstojo
mokslo erdveje lietuviy ir kitomis kalbomis;


https://www.lrs.lt/home/Konstitucija/Konstitucija.htm
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.0B0253BB424C/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.343430/asr
https://www.vu.lt/site_files/Adm/statutas/Vilniaus_universiteto_Statutas.pdf
https://www.vu.lt/site_files/Studiju_tarptautiskumo_gaires.pdf
https://www.vu.lt/site_files/Vilniaus_universiteto_2021-2025_metu%CC%A8_strateginis_veiklos_planas.pdf
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- plétoti angly kaip pagrindinés papildomos kalbos vartojimg jvairiose Universiteto veiklos
srityse, siekiant jtvirtinti atviro pasauliui Universiteto jvaizdj ir sudarant bendruomenés nariams
galimybes aktyviai veikti globaliuose $vietimo ir mokslo kontekstuose;

- plétoti atvirumu jvairovei grista daugiakalbyste ir sudaryti savo bendruomenés nariams
salygas tobulinti jvairiy kalby geb¢jimus ir tarpkultiirines kompetencijas;

- siekti, kad Universiteto bendruomenés nariai daugiakalbéje ir daugiakultiiréje akademinéje
ir profesinéje aplinkoje gebéty sklandziai zodziu ir rastu komunikuoti lietuviy kalba, angly kalba bei
lietuviy kaip svetimaja kalba — ne Zemesniu nei C1 lygiu pagal Bendruosius Europos kalby metmenis
(toliau — BEKM) ir bendrauti maziausiai dar viena uzsienio kalba Al — B2 lygiais pagal BEKM arba
kitg ne Europos Saliy kalby standartg. Visose veiklos srityse vartojamos lietuviy, angly ir (ar) kitos
kalbos turi atitikti iy kalby kokybés standartus.

3. Kalby vartojimas Universitete
3.1. Lietuviy kalba

Oficiali kalba Universitete, vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymu, —
lietuviy. Universitetas Lietuvos Respublikos gyventojams sudaro salygas jgyti i$silavinimg lietuviy
kalba, kaip numatyta Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatyme ir Kituose Universiteto veiklag
reglamentuojanciuose teisés aktuose.

Universitete lietuviy kalba yra ne tik vartojama, bet ir kuriama bei plétojama visose veiklos
srityse. Universiteto studijy ir mokslo pasiekimai Universiteto bendruomenei ir Lietuvos visuomenei
pristatomi suprantama, sklandZia ir taisyklinga lietuviy kalba.

Universiteto mokslininkai uztikrina lietuviy kalbos tvaruma, plétojimg ir sklaidg Lietuvoje bei
pasaulyje.

Universitetas pripazista mokslo, literatiirinés kiirybos darby 1§ lietuviy kalbos / i lietuviy kalba
vertimy svarbg nacionalinei kultiirai ir akademinio lietuviskojo diskurso tvarumui.

3.2. Angly kalba

Be lietuviy kalbos, jtvirtintos Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymu ir kitais
Universiteto veikla reglamentuojanciais teisés aktais, Universitete kaip pagrindiné papildoma mokslo
ir studijy kalba vartojama angly kalba.

Angly kalbos vartojimas studijy, mokslo ir komunikacijos srityse yra svarbus veiksnys,
leidziantis Universitetui jgyvendinti vieng pagrindiniy strateginiy tiksly: plétoti Universiteto
tarptautiSkuma studijy ir moksliniy tyrimy erdvéje.

Angly kalba vykdomos studijos kuria Universitete tarptauting ir tarpkultiring studijy aplinka,
plecia Universiteto bendruomenés nariy mobilumo ir tarptautinio bendradarbiavimo galimybes.

Angly kalbos mokéjimui ir mokslo pasiekimy rezultaty sklaidai angly kalba Universitetas skiria
didZiausig démesj, kadangi Universiteto bendruomenés nariams tai leidzia sklandziai integruotis j
tarptauting studijy ir mokslo erdve ir sékmingai joje veikti, stiprinti Universiteto zinomuma
tarptautingje Svietimo ir mokslo erdve¢je.

3.3. Kitos kalbos

Daugiakalbysté suvokiama kaip valstybés raidai ir sékmei svarbus veiksnys, atveriantis
visuomenei ir kiekvienam jos nariui platesnes galimybes veikti ir kurti globaliomis salygomis. Geras
keliy kalby mokejimas laikomas svarbia auks$tojo iSsilavinimo dalimi, skatina kiirybiskuma,
saviraiSkg ir suteikia platesnes karjeros galimybes.

Kalby mokéjimas — tai vertybé, skatinanti kity kultiiry pazinimg ir supratima, todél Universitete
sudaromos sglygos mokytis jvairiy kalby ir vartoti jas socialingje ir akademinéje aplinkoje.
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Universiteto bendruomenés nariams kity kalby mokéjimas leidzia veiksmingiau integruotis j
jvairiakalbius akademinius diskursus. Daugiakalbysté padeda stiprinti tarptautinj bendradarbiavima
ir didina Universiteto jtakg bei zinomumg pasaulyje.

4. Studijos

Studijos Universitete vykdomos valstybine lietuviy kalba; tam tikros studijy programos
vykdomos kitomis kalbomis.

Studijy procese uztikrinamas nuoseklus dalykinés ir bendrinés lictuviy kalbos plétojimas,
lietuviy kalba vykdomose studijy programose. Studijy programy komitetai pasirenka ir taiko
tinkamiausius budus plétoti studenty geb&jimus vartoti dalyking lietuviy kalbg mokymo(si) procese
bei uztikrina studijy ir rasto darby kalbos kokybe.

Akademinis rastingumas lietuviy kalba lavinamas visose lietuviy kalba vykdomose studijy
programose.

Universitetas taip pat sudaro galimybe mokytis lietuviy gesty kalbos.

Universitetas, sickdamas sklandesnés uzsienio studenty integracijos ] Universiteto
bendruomenés ir Lietuvos visuomeninj gyvenimg, sudaro saglygas studentams mokytis lietuviy kaip
svetimosios kalbos.

Universitete ugdomos tarpkultiirinés kompetencijos, sudaromos salygos Lietuvos Respublikos
ir uzsienio valstybiy pilie¢iams studijuoti kartu tarptautinéje grupéje angly kalba.

Reikalavimai mokéti uzsienio kalbg, kuria vykdomos studijos, tam tikru lygiu ketinantiems
studijuoti Universitete, nustatomi priémimo j Universiteto studijy programas taisyklése, studijy
programy ir (arba) dalyky (moduliy) aprasuose.

Universitetas, skatindamas studentus ugdytis uzsienio kalbos komunikacines ir tarpkultiirines
kompetencijas, sudaro salygas mokytis dalykinés ir bendrosios uzsienio kalbos.

Universiteto vykdomose pirmosios pakopos ir vientisyjy studijy programose sudaromos
salygos mokytis bent vienos dalykinés uzsienio kalbos ir pasiekti C1 lygj pagal BEKM. Konkrecig
dalykinés uzsienio kalbos mokymosi formg nustato studijy programos komitetas. Jei studentas yra
pasiekes uzsienio kalbos C1 mokéjimo lygj pagal BEKM ir turi tai jrodantj dokumentg, vietoj Sios
kalbos jis renkasi kitg Universiteto sitiloma uZsienio kalbg.

Universitetas uztikrina galimybe¢ mokytis maziausiai dar vienos uzsienio kalbos norimu lygiu
(Al —B2) pagal BEKM arba kita ne Europos $aliy kalby standarta.

Universitetas skatina Lietuvos kaimyniniy valstybiy ir istoriskai svarbiy kalby mokymasi.

5. Mokslas

Mokslinés publikacijos Universitete rengiamos lietuviy, angly arba kitomis kalbomis,
atsizvelgiant ] mokslo sritj, tikslg ir auditorija.

Disertacijos rengiamos ir ginamos lietuviy, angly arba kitomis kalbomis, atsizvelgiant j
Vilniaus universiteto mokslo doktorantiiros reglamento nuostatas.

Pagrindiné lituanistiniy tyrimy ir lituanistikos kalba yra lietuviy kalba. Universitete skatinama
lituanistikos sklaida ir kitomis kalbomis.

Universitetas plétoja lietuviy mokslo kalba, kuria jvairiy mokslo sri¢iy terminija.

Universitetas skatina mokslo populiarinimo publikacijy rengimg lietuviy, angly ir kitomis
kalbomis, uztikrindamas mokslo sklaidg visuomenei nacionaliniu ir tarptautiniu mastu.

Universitetas skatina mokymosi priemoniy rengimga ir leidyba lietuviy kalba ir tokiy priemoniy
vertimg ] lietuviy kalba.

Universitetas plétoja istoriSkai Lietuvai svarbiy kalby ir kultiry tyrimus bei uztikrina jy
tvarumag.
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6. Informacijos sklaida ir bendruomené

Oficiali Universiteto informacinés sklaidos kalba yra lietuviy, o pagrindiné tarptautinés
komunikacijos kalba — angly. Universiteto ir kamieniniy akademiniy padaliniy interneto svetainése
naujausia informacija apie vykdoma veiklg, moksliniy tyrimy kryptis ir vykdomas studijas skelbiama
lietuviy ir angly kalbomis, siekiant stiprinti tarptautinj Universiteto zinomumg ir Zinomuma
tarptautinéje erdvéje bei jtraukti kitakalbius bendruomenés narius j Universiteto gyvenima.

Komunikacija su bisimais ir esamais studentais, absolventais vyksta lietuviy kalba, 0
komunikacija su esamais ir bisimais studentais, absolventais i$ uZsienio $aliy — angly ar kita jy studijy
kalba. Esant galimybei, skatinama bendrauti studenty gimtosiomis kalbomis.

Universiteto valdymo organy, administracijos susitikimy kalba — lietuviy, esant poreikiui
susitikimai gali vykti angly arba kita kalba.

Dokumenty valdymas, apskaita, finansiné ir techniné informacija Universitete tvarkoma
lietuviy kalba. Su tarptautiSkumu susij¢ pagrindiniai norminiai dokumentai, reglamentuojantys
studijy, konkursy, atestacijos, darbinimo, apgyvendinimo, paramos ir su tarptautiSkumu susijusiy
pareigy vykdymo procesus, turi biiti parengti ir skelbiami lietuviy kalba su vertimu j angly kalba.

Universiteto informacinés ir komunikacinés sistemos, paslaugos, kuriy reikia uzsienio Saliy
studentams, déstytojams ir kitiems darbuotojams, teikiamos ne tik lietuviy, bet ir angly kalba.

Universiteto organizuojami renginiai (akademiniai, moksliniai, kulttriniai) vyksta lietuviy,
angly ar kitomis kalbomis, prireikus uztikrinamas vertimas j lietuviy ar kitas kalbas, taip pat ir j
lietuviy gesty kalba.

Universiteto akademiniam ir neakademiniam personalui taikomas kalby mokéjimo lygis
apibréziamas pareigybés apraSe. Darbuotojai duomenis apie uzsienio kalby mokéjimo lygj
savarankiskai nurodo vienoje i§ Universiteto informaciniy sistemy ir atsako uz Siy duomeny
teisinguma.

Universitetas siekia, kad akademiniy darbuotojy, déstancéiy angly, lietuviy kaip svetimaja arba
kita kalba, kalbos mokéjimo lygis biity ne Zemesnis nei C1 pagal BEKM arba kitg ne Europos $aliy
kalby standartg ir sudaro salygas Siam tikslui pasiekti.

Siekiant sklandesnés i§ uZsienio S$aliy atvykusio personalo integracijos i Universiteto
bendruomeng ir Lietuvos visuomeng, jiems sudaromos sglygos mokytis lietuviy kaip svetimosios
kalbos.

Universitetas sudaro galimybes bei skatina savo darbuotojus tobulinti dalykinés ir (ar)
bendrinés lietuviy ir reikalingos uzsienio kalbos komunikacines kompetencijas.

Universitetas uztikrina jvairiy kalby mokymo(si) pasitla.




